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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1470/2005
2005 m. rugséjo 9 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 10 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. rugséjo 9 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 47,6
999 47,6

0707 00 05 052 71,2
999 71,2

0709 90 70 052 67,9
999 67,9

0805 50 10 052 100,1
382 64,7

388 71,2

524 59,7

528 65,7

999 72,3

0806 10 10 052 82,7
624 148,6

999 115,7

0808 10 80 388 73,0
400 80,3

508 34,8

512 67,1

528 39,5

720 22,0

800 126,8

804 63,7

999 63,4

0808 20 50 052 95,6
388 82,5

512 62,2

528 11,6

999 63,0

0809 30 10, 0809 30 90 052 95,9
999 95,9

0809 40 05 052 110,1
066 66,4

093 40,2

098 40,2

624 113,6

999 74,1

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1471/2005
2005 m. rugséjo 9 d.

nustatantis papildoma suma mokéting uZ kriauSes Vengrijoje pagal Reglamentg (EB) Nr. 416/2004

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo i Europos Sgjunga sutarti,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
Stojimo aktg,

atsizvelgdama i 2004 m. kovo 5 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 416/2004, nustatantj pereinamojo laikotarpio priemones,
susijusias su Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 ir Regla-
mento (EB) Nr. 1535/2003 taikymu dél Cekijos Respublikos,
Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos,
Slovénijos ir Slovakijos istojimo i Europos Sajunga ('), ypac i
jo 3 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Kaip pranesa valstybés narés, pagal 2003 m. rugpjicio
29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1535/2003 dél
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 taikymo pagal
pagalbos perdirbtiems vaisiy ir darzoviy produktams
schemg i§samiy taikymo taisykliy nustatymo (3) 39
straipsnio 2 dalj paraiskose dél pagalbos numatyti
kriausiy kiekiai 2004-2005 prekybos metams 11 946 t

virSija Bendrijos ribg. Todél pasibaigus 2004-2005
prekybos metams valstybése narése, kurios jstojo |
Europos Sgjungg 2004 m. geguzés 1 d. ir nevirsijo
savo nacionalinés ribos arba kurios virsijo nacionaling
riba maziau nei 25 %, bus iSmokama papildoma suma.

(2)  2004-2005 prekybos metais nacionaliné riba Vengrijoje
nebuvo virSyta. Todél Sioje valstybéje naréje turéty biti
iSmokéta visa 40,42 EUR uz tong papildoma suma.

(3)  Cekijos Respublikos ~gamintojai nepateiké  jokiy
2004-2005 prekybos mety pagalbos paraisky dél perdir-
bimui skirty kriausiy. Todél Sioje valstybéje naréje papil-
doma suma 2004-2005 prekybos metams neturi bati
iSmokama,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Papildoma Reglamento (EB) Nr. 416/2004 3 straipsnio 2 dalyje
numatyta 40,42 EUR suma uZ perdirbimui skirty kriausiy tong
i$mokama Vengrijai pasibaigus 2004-2005 prekybos metams.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

(') OL L 68, 2004 3 6, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 550/2005 (OL L 93, 2005 4 12,
p. 3).

() OL L 218, 2003 8 30, p. 14. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 180/2005 (OL L 30,
2005 2 3, p. 7).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



L 234/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005910

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1472/2005
2005 m. rugséjo 9 d.

nustatantis, kokia dalimi galima patenkinti paraiskas tam tikry gyvy galvijy importo licencijoms
gauti, pateiktas 2005 m. rugpjicio mén., remiantis tarifine kvota, nustatyta Reglamente (EB)
Nr. 12172005

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama i 2005 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 12172005, nustatantj i§samias tam tikry gyvy galvijy kuriy
kilmés Salis yra Bulgarija, tarifnés kvotos, numatytos Tarybos
sprendime 2003/286/EB, taikymo taisykles (3, ypa¢ | jo 4
straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1217/2005 1 straipsnyje nustatytas
6 600 gyvy galvijy, kuriy kilmés Salis yra Bulgarija,
vienety skaicius, kuris tam tikromis salygomis gali bati
importuotas nuo 2005 m. liepos 1 d. iki 2006 m.
birzelio 30 d.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1217/2005 4 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad praSomi kiekiai gali bliti sumazinti. Pateik-
tose paraiSkose prasoma tokio bendro kiekio, kuris virsija
galimus kiekius. Tokiomis aplinkybémis ir siekiant uZtik-
rinti teising galimy kiekiy paskirstyma dera proporcingai
sumazinti praSomus kiekius,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kiekviena paraiska gauti importo licencijas, pateikta laikantis

Reglamento (EB) Nr. 1217/2005 3 straipsnio 3 dalies nuostaty,
patenkinama 43,5787 % praSomo kiekio.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270,
2003 10 21, p. 1).

() OL L 199, 2005 7.29., p. 33.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1473/2005
2005 m. rugséjo 9 d.

nustatantis, kokia dalimi galima patenkinti paraiskas tam tikry gyvy galvijy importo licencijoms
gauti, pateiktas 2005 m. rugpji¢io mén., remiantis tarifine kvota, nustatyta Reglamente (EB)
Nr. 1241/2005

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama i 2005 m. liepos 29 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1241/2005, nustatantj i$samias tam tikry gyvy galvijy kuriy
kilmés Salis yra Rumunija, tarifnés kvotos, numatytos Tarybos
sprendime 2003/18/EB, taikymo taisykles (3, ypa¢ | jo 4
straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1241/2005 1 straipsnyje nustatytas
46 000 gyvy galvijy, kuriy kilmés 3alis yra Rumunija,
vienety skaicius, kuris tam tikromis salygomis gali bati
importuotas nuo 2005 m. rugpjucio 1 d. iki 2006 m.
birzelio 30 d.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1241/2005 4 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad praSomi kiekiai gali bati sumazinti. Pateik-
tose paraiskose praoma tokio bendro kiekio, kuris virsija
galimus kiekius. Tokiomis aplinkybémis ir siekiant uztik-
rinti teising galimy kiekiy paskirstyma dera proporcingai
sumazinti praSomus kiekius,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kiekviena paraiska gauti importo licencijas, pateikta laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1241/2005 3 straipsnio 3 dalies nuostaty,
patenkinama 10,785 % prasomo kiekio.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270,
2003 10 21, p. 1).

() OL L 200, 2005 7 30, p. 38.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1474/2005
2005 m. rugséjo 9 d.

nustatantis, kokia dalimi galima patenkinti paraiskas gauti Sveicarijos kilmés daugiau kaip 160 kg
masés gyvy galvijy kvotos, numatytos Reglamente (EB) Nr. 1218/2005, importo teises

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 2005 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1218/2005, nustatantj i§samias Sveicarijos kilmés daugiau
kaip 160 kg masés gyvy galvijy importo tarify kvotos, numa-
tytos Tarybos reglamente (EB) Nr. 1182/2005, taikymo taisy-
kles (3), ypa¢ j jo 4 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1218/2005 1 straipsnio 1 dalyje yra
nustatytas 2 300 vienety kvotos kiekis, dél kurio Bend-
rijos tkio subjektai gali pateikti paraiskas gauti importo
teises, kaip nustatyta to reglamento 3 straipsnyje.

(2)  Kadangi importo teisiy praSoma didesniam kiekiui negu
galimas kiekis, nurodytas Reglamento (EB) Nr.
1218/2005 1 straipsnio 1 dalyje, reikia nustatyti fiksuota
procentinj sumazinimo koeficientg,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kiekviena paraiska gauti importo teises, pateikta laikantis Regla-
mento (EB) Nr. 1218/2005 3 straipsnio 3 dalies nuostaty,
patenkinama 74,074 % prasomo kiekio.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

(") OLL 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270, 2003 10 21,
p- 1).

() OL L 199, 2005 7 29, p. 39.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1475/2005
2005 m. rugséjo 9 d.

dél nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kainos nustatymo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { Protokolg Nr. 4 dél medvilnés, pridedamg prie
Graikijos stojimo akto, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1050/2001 (1),

atsizvelgdama j 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1051/2001 dél pagalbos medvilnés gamybai (3), ypac j jo
4 straipsni,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsniu,
pasaulinés rinkos kaina uz nevalyta medvilng periodiskai
nustatoma nuo valytos medvilnés kainos, konstatuojamos
rinkoje, atsizvelgiant | istorinius rySius tarp kainos uz
valyta medvilng ir kainos, skai¢iuojamos uz nevalyty
medvilne. Sie istoriniai rySiai buvo nustatyti 2001 m.
rugpjia¢io 2 d.  Komisijos  reglamento  (EB)
Nr. 1591/2001, nustatancio i§samias pagalbos schemos
medvilnés sektoriui taikymo taisykles (}), 2 straipsnio 2
dalyje. Jei pasaulinés rinkos kainos $iuo biidu nustatyti
negalima, ji yra nustatoma paskutinj karta nustatytos
kainos pagrindu.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 5 straipsnj pasau-
linés rinkos kaina uZz nevalyta medvilng nustatoma
produkcijai, atitinkanciai tam tikras charakteristikas, ir
atsizvelgiant j pacius palankiausius pasaulinés rinkos

pasitlymus bei kotiravimus i§ ty, kurie laikomi atspindin-
Ciais realig rinkos tendencijg. Siekiant nustatyti $ig kaing
yra atsizvelgiama | vidurkj pasiilymy ir kotiravimy,
konstatuojamy vienoje ar keliose realig rinkos tendencija
atspindinciose birzose, pristatant produkcijg CIF saly-
gomis | kurj nors Bendrijoje esantj uosta i§ jvairiy Saliy
tiekéjy, laikomy tinkamiausiomis uZsienio prekybai. Vis
délto iy kriterijy taikymas valytos medvilnés pasaulinés
rinkos kainai nustatyti priklauso nuo skirtumy, atsiran-
danciy dél tiekiamos produkcijos kokybés ar dél pasii-
lymy ir kotiravimy pobiidzio. Toks taikymas yra nusta-
tytas Reglamento (EB) Nr. 1591/2001 3 straipsnio 2
dalyje.

(3)  Pirmiau minéty kriterijy taikymas leidZia nustatyti neva-
lytos medvilnés pasaulinés rinkos kaing toliau nurodytu
lygiu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Nustatoma nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kaina,
paminéta Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsnyje:
20,206 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

(1) OL L 148, 2001 6 1,
() OL L 148, 2001 6 1,
() OL L 210, 2001 8 3, p

Reglamentu (EB) Nr. 14

61, p. 1.
61, p. 3.
. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
86/2002 (OL L 223, 2002 8 20, p. 3).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1476/2005
2005 m. rugséjo 9 d.

dél aukstos kokybés SvieZios, atSaldytos ar suSaldytos galvijy mésos importo licencijy iSdavimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1997 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 936/97, atidarantj aukstos kokybés $viezios, atSaldytos
ir susaldytos jautienos arba susaldytos buivoly mésos tarifines
kvotas ir numatantj tokiy kvoty administravimg (?),

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 936/97 4 ir 5 straipsnyje yra numa-
tytos paraisky pateikimo salygos ir jo 2 straipsnio f
punkte nurodytos mésos importo licencijy i§davimas.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 936/97 2 straipsnio f punkte
nurodytas 11 500 tony aukstos kokybés $viezios, at3al-
dytos arba suSaldytos galvijienos, atitinkancios Siame
reglamente apibreztus reikalavimus, kiekis gali biti
tam tikromis sglygomis importuotas laikotarpiu nuo
2005 m. liepos 1 d. iki 2006 m. birzelio 30 d.

(3)  Reikia priminti, kad $io Reglamento numatytos licencijos
gali buti panaudotos per visg jy galiojimo laikotarpj tik
tuo atveju, jei laikomasi galiojaniy veterinariniy normy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Visiskai patenkinamos visos paraiskos aukstos kokybeés
$viezios, atsaldytos arba susaldytos galvijienos, nurodytos Regla-
mento (EB) Nr. 936/97 2 straipsnio f punkte, importo licencijai
gauti, pateiktos nuo 2005 m. rugséjo 1 d. iki 5 d.

2. laikantis Reglamento (EB) Nr. 936/97 5 straipsnio
nuostaty, per 2005 m. spalio ménesio pirmasias penkias dienas
paraiskos licencijoms gauti gali bati pateiktos 3 391,363 tony
apimciai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270,
2003 10 21, p. 1).

() OL L 137, 1997 5 28, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217,
2004 6 17, p. 10).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2005/52/EB
2005 m. rugséjo 9 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyva Nr. 76/768/EEB, reglamentuojancia kosmetikos gaminius,
siekiant suderinti jos III prieda su technikos paZzanga

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1976 m. liepos 27 d. Tarybos direktyva
76/768[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su kosme-
tikos gaminiais, suderinimo ('), ypac i jos 8 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Kosmetikos gaminiy ir vartotojams skirty ne
maisto produkty moksliniu komitetu,

kadangi:

(1) 2004 m. rugséjo 7 d. Komisijos direktyva 2004/87EB, i§
dalies kei¢iancia Tarybos direktyva 76/768/EEB, susijusia
su kosmetikos gaminiais, dél III priedo suderinimo su
technikos pazanga, 60 plauky dazy rasiy, ivardyty
Direktyvos 76/768/EEB III priedo 2 dalies 1-60 nume-
rivose (%), laikino naudojimo terminas pratestas iki
2005 m. gruodzio 31 d.

(2)  Pagal internete skelbiama plauky dazy naudojimo strate-
gija buvo susitarta su valstybémis narémis ir suinteresuo-
tomis Salimis, kad 2005 m. liepos mén. bity tinkamas
laikas  Kosmetikos gaminiy moksliniam komitetui
(KGMK) pateikti papildomg informacija apie minétus
plauky dazus.

(3)  Papildomg informacija apie 38 plauky dazy rasis, iSvar-
dytas Direktyvos 76/768[EEB III priedo 2 dalyje, pateiké
pramone. Sig informacija turi jvertinti KGMK. Remiantis
Siais vertinimais, tokiy plauky dazy naudojimas nebus
galutinai reglamentuotas ir valstybés narés negalés jo
jtraukti | savo jstatymus iki 2006 m. gruodzio 31 d.
Todél jy laikino naudojimo kosmetikos produktuose,
kuriems taikomi III priedo 2 dalyje nustatyti apribojimai
ir salygos, terminas turéty biiti pratestas iki 2006 m.
gruodzio 31 d.

(4)  Apie Direktyvos 76/768/EEB III priedo 2 dalyje iSvardytas
22 plauky dazy rasis papildoma informacija nebuvo
pateikta. Galutinis $iy plauky dazy rtsiy reglamentavimas
bus svarstomas po to, kai bus atliktos atitinkamos proce-

(') OL L 262, 1976 9 27, p. 169. Direktyva, su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2005/42/EB (OL L 158, 2005 6 20,
p. 17).

() OL L 287, 2004 9 8, p. 4.

daros. Galutinis reglamentavimas bei jo jtraukimas j
valstybiy nariy jstatymus nebus baigtas iki 2006 m.
rugpjicio 31 d. Todél jy laikino naudojimo kosmetikos
produktuose, kuriems taikomi III priedo 2 dalyje nusta-
tyti apribojimai ir salygos, terminas turéty biti pratgstas
iki 2006 m. rugpjucio 31 d.

(5)  Todél Direktyva 76/768/EEB turéty buti atitinkamai i§
dalies pakeista.

(6)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Kosme-
tikos gaminiy nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 76/768/EEB III priedo 2 dalies g punktas yra i3
dalies kei¢iamas taip:

1) numeriams 1, 2, 8, 13, 15, 17, 23, 30, 34, 40, 41, 42, 43,
45, 46, 51, 52, 53, 54, 57, 59 ir 60 data ,2005 12 31
kei¢iama i ,2006 8 31

2) numeriams 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 14, 16, 18, 19, 20,
21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 38,
39, 44, 47, 48, 49, 50, 55, 56 ir 58 data ,2005 12 31
kei¢iama j ,2006 12 31“

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie
jsigalioj¢ ne véliau kaip iki 2006 m. sausio 1 d., jgyvendina $ig
direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty
tekstus bei jy ir $ios direktyvos koreliacijos lentele.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias nuostatas, daro jose nuorodg j
$ig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.
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3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 1 d.

dél valstybés pagalbos, kurig Graikija jgyvendino siekdama sumaZzinti juridiniy asmeny pelno
mokescio tarifs didesnéms nei 30 min. EUR investicijoms

(pranesta dokumentu Nr. C(2004) 4566)

(autentigkas tik tekstas graiky kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

(2005/642[EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés sutartj, ypac i jos
62 straipsnio 1 dalies a punktg,

paraginusi suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas pagal
pirmiau minétas nuostatas (1),

kadangi:

()

. PROCEDURA

2004 m. kovo 3 d. (C(2004) 456 galutinis) Komisija
pradéjo oficialig tyrimo procediira dél priemonés, skirtos
sumazinti juridiniy asmeny pelno mokescio tarifa dides-
néms nei 30 mln. EUR investicijoms.

Komisijos sprendimas pradéti procediira buvo paskelbtas
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje (%). Komisija pakvieté
suinteresuotas $alis pateikti savo pastabas apie priemong.

2004 m. balandzio 13 d. Komisija gavo Graikijos
valdZios institucijy atsakyma dél pradétos oficialios

" OL C 87, 2004 4 7, p. 10.
() Zr. 1 i$nasa.

tyrimo procediros (SG(2004)A[3964), o 2004 m. rugp-
jucio 17 d. Graikija paskutinj karta pateiké informacija
(A[36270).

Komisija pastaby i§ suinteresuoty treciyjy Saliy negavo.

II. APRASYMAS
Priemoné

2004 m. sausio 15 d. Graikija priémé Plétros ir socialinés
politikos priemoniy istatyma (mokesciy kontrolés objek-
tyvumas ir kitos nuostatos), kuris jsigaliojo 2004 m.
sausio 30 d., ji paskelbus Graikijos Respublikos oficialia-
jame leidinyje Nr. 3220/204 (FEK A 15). Istatymo 1
straipsnyje numatoma, kad jmonéms, Graikijoje investuo-
janc¢ioms daugiau nei 30 mln. eury, taikomo juridiniy
asmeny pelno mokescio tarifas per 10 mety laikotarpj
sumazinamas nuo jprastinio 35 % iki 25 %.

III. JVERTINIMAS

Istatyma, kuris buvo oficialios tyrimo procediiros
objektas, Graikija atgaline tvarka panaikino [statymo
Nr. 3259/2004 22 straipsnio 1 dalimi (paskelbto 2004
m. rugpjicio 4 d.).

Graikija patvirtino, kad né viena jmoné nepasinaudojo
[statymo Nr. 3220/2004 1 straipsnyje numatyta prie-
mone.
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(8)  Kadangi i priemoné niekada nebuvo taikyta praktiskai ir
buvo panaikinta, $ios priemonés jvertinimas ir oficiali
tyrimo procediira dél Sios priemonés pagal EB sutarties
88 straipsnio 2 dalj dabar netikslinga,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Oficiali tyrimo procediira pagal EB sutarties 88 straipsnio 2 dalj,
pradéta 2004 m. kovo 3 d. dél juridiniy asmeny pelno

mokescio tarifo investicijoms sumazinimo daugiau nei 30 mln.
EUR, yra baigta.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Graikijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 1 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES
Komisijos naré
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2005/643/BUSP
2005 m. rugséjo 9 d.

dél Europos Sajungos stebéjimo misijos Alehe (Indonezija) (Stebéjimo misija Acehe — SMA)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 14 straipsnj
ir 25 straipsnio treCig pastraipa,

kadangi:

Europos Sajunga (ES) yra isipareigojusi skatinti ilgalaikj
taiky konflikto Acehe (Indonezija) sprendima ir didinti
stabilumg visoje Pietry¢iy Azijoje, iskaitant reformy
ekonomikos, teisés, politikos bei saugumo sektoriuose
pazanga.

2004 m. spalio 11 d. Taryba pakartojo, jog ji palaiko
sieki, kad Indonezija biity suvienyta, demokratiska, stabili
ir klestinti. Ji pakartojo, kad ES gerbia Indonezijos
Respublikos teritorinj vientisumg ir pripaZista Indone-
zijos, kaip vienos i§ pagrindiniy partneriy, svarba. Taryba
paskatino Indonezijos Vyriausybe siekti taikaus spren-
dimo konflikty ir galimy konflikty vietose bei palankiai
jvertino prezidento Susilo Bambang Yudhoyono pareis-
kima, kad jis ketina nustatyti specialy autonomijos
rezZimg Aclehe. Taryba dar kartg patvirtino ES nora
sukurti glaudesnepartneryste su Indonezija.

2005 m. liepos 12 d. Indonezijos uZsienio reikaly minis-
tras Indonezijos Vyriausybés vardu pakvieté ES dalyvauti
stebéjimo misijoje Acehe, sickiant padéti Indonezijai
jgyvendinti galutinj susitarimg dél Aceho. Indonezijos
Vyriausybé nusiunté panasy kvietimg ASEAN Salims,
Brunéjui, Malaizijai, Filipinams, Singaptirui bei Tailandui.
Aleho iSsilaisvinimo judéjimas (GAM) taip pat pareiské
savo paramg ES dalyvavimui.

2005 m. liepos 18 d. Taryba atkreipé démesj j Jungtinés
ES Tarybos sekretoriato ir Komisijos jvertinimo misijos
Indonezijoje ir Aclehe ataskaita. Ji palankiai jvertino
sékmingg Helsinkio deryby uzbaigimg ir nutareé, kad ES
yra pasirengusi i§ esmés skirti stebétojus stebéti susita-
rimo memorandumo igyvendinima. Ji paprasé kompeten-

tingy jstaigy testi stebéjimo misijos, galimos Saliy
prasymu, planavimg ir uZmegzti rySius su ASEAN bei
ASEAN 3alimis, siekiant jy galimo bendradarbiavimo.

2005 m. rugpjicio 15 d. Indonezijos Vyriausybé ir GAM
pasira$é susitarimo memorandumg, i$samiai apibtidinantj
ta susitarimg bei principus, kuriais vadovaujamasi kuriant
salygas, kuriomis Aceho Zmonés galéty biti valdomi
teisingo bei demokratisko proceso, vykstan¢io unitarinéje
valstybéje ir laikantis Indonezijos Respublikos konstitu-
cijos, pagalba. Susitarimo memorandume numatoma
ikurti stebéjimo misija Acehe, kurig isteigs ES ir ASEAN
prisidedancios 3alys ir kuriai bus suteikti jgaliojimai
stebéti Indonezijos Vyriausybés bei GAM susitarimo
memorandume prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

Susitarimo memorandume visy pirma numatoma, kad
Indonezijos Vyriausybé yra atsakinga uz viso Stebéjimo
misijos Acehe personalo sauguma Indonezijoje ir kad
Indonezijos Vyriausybé bei ES sudarys Susitarimg dél
misijos statuso.

Stebéjimo misija Acehe bus vykdoma esant situacijai, kuri
gali pablogéti ir galéty pakenkti bendros uZsienio ir
saugumo politikos tikslams, nustatytiems Sutarties 11
straipsnyje.

Pagal 2000 m. gruodzio 7-9 d. Nicoje jvykusiame
Europos Vadovy Tarybos susitikime nustatytas gaires,
Sie bendrieji veiksmai turéty nustatyti generalinio sekre-
toriaus — vyriausiojo jgaliotinio vaidmenj pagal Sutarties
18 ir 26 straipsnius.

Sutarties 14 straipsnio 1 dalyje reikalaujama nurodyti
finansing orientacing suma visam bendryjy veiksmy
jgyvendinimo laikotarpiui. Nurodzius i§ ES biudZeto
finansuotinas sumas parodoma politinés valdzios valia
ir $is finansavimas priklauso nuo turimy jsipareigoty asig-
navimy atitinkamais biudZetiniais metais,
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PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis
Misija
1. ES isteigia Europos Sajungos stebéjimo misija Acehe

(Indonezija) pavadinimu ,Stebéjimo misija Acehe (SMA)“, kurios
veiksmy etapas prasideda 2005 m. rugséjo 15 d.

2. SMA veikia pagal savo jgaliojimus, kurie yra iSdéstyti 2
straipsnyje.

2 straipsnis
Igaliojimai

1. SMA stebi Indonezijos Vyriausybés bei GAM susitarimo
memorandume prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

2. SMA visy pirma:

a) stebi GAM demobilizavimg ir stebi jo ginkly, amunicijos bei
sprogmeny demontavimg ir sunaikinimg bei padeda tai
atlikti;

b) stebi nevyriausybiniy kariniy pajégy ir nevyriausybiniy poli-
cijos daliniy perdislokavima;

c) stebi aktyviy GAM nariy reintegravima;

d) stebi Zmogaus teisiy padétj ir teikia pagalbg Sioje srityje
vykdant a, b ir ¢ punktuose i$déstytus uzdavinius;

e) stebi teisés akty poky¢iy procesy;

f) priima sprendimus gincytinais amnestijos atvejais;

g) tiria skundus bei tariamus susitarimo memorandumo paZei-
dimus ir priima sprendimus dél jy;

h) uzmezga ir palaiko rySius bei glaudziai bendradarbiauja su
$alimis.

3 straipsnis
Planavimo etapas

1. Planavimo etapu planavimo grupe sudaro misijos vado-
vas[planavimo grupés vadovas ir reikalingi darbuotojai dél
SMA reikmiy atsirandancioms funkcijoms atlikti.

2. Planavimo proceso metu prioritetine tvarka atlickamas
issamus rizikos ivertinimas. Prireikus $is jvertinimas gali bati
atnaujinamas.

3. Planavimo grupé parengia veiksmy plang (OPLAN) ir visus
techninius dokumentus, reikalingus SMA jgaliojimams vykdyti.
OPLAN atsizvelgiama i i$samy rizikos jvertinimg ir i § plang
jtraukiamas saugumo planas. Taryba patvirtina OPLAN.

4 straipsnis
SMA struktiira

SMA struktiira i§ esmés yra tokia:

a) Stabas. Staba sudaro misijos vadovo ir Stabo personalo,
vykdanc¢io visas reikiamas vadovavimo, kontrolés bei
paramos misijai funkcijas, buveiné. Stabas jrengiamas
Banda Acehe;

b) 11 geografiskai paskirstyty rajony tarnyby, atlickanciy stebé-
jimo uzdavinius;

¢) 4 demontavimo grupés.

Sie elementai i§samiau isdéstomi veiksmy plane (OPLAN).

5 straipsnis
Misijos vadovas

1.  Pieter Feith yra skirlamas SMA misijos vadovu.

2. Misijos vadovas vykdo SMA veiksmy kontrolg ir yra atsa-
kingas uz kasdienj SMA veiklos valdymg bei koordinavima,
jskaitant misijos personalo saugumo, iStekliy valdyma ir infor-
macijos tvarkyma.

3. Visi darbuotojai islieka pavaldiis atitinkamai nacionalinei
institucijai ar ES institucijai ir vykdo savo pareigas bei veikia
vadovaudamiesi vien tik misijos interesais. Nacionalinés institu-
cijos perduoda veiksmy kontrole misijos vadovui. Tiek misijos
metu, tiek jai pasibaigus, darbuotojai turi biiti kuo diskretiskesni
dél visy su misija susijusiy fakty ir informacijos.

4.  Misjjos vadovas yra atsakingas uz personalo drausmés
kontrole. Komandiruotam personalui drausmines priemones
taiko atitinkama nacionaliné ar ES institucija.

5. Kaip numatyta susitarimo memorandume bei vadovau-
jantis OPLAN, misijos vadovas priima sprendimus iskilus
gin¢ams dél susitarimo memorandumo jgyvendinimo.
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6 straipsnis
Personalas

1.  SMA darbuotojy skai¢ius ir kompetencija atitinka 2
straipsnyje iSdéstytus misijos igaliojimus ir 4 straipsnyje nusta-
tyta struktiira.

2. Misijos personalg komandiruoja valstybés narés ir ES insti-
tucijos. Kiekviena valstybé naré ir ES institucija padengia islaidas,
susijusias su savo komandiruotu misijos personalu, jskaitant
atlyginimus, sveikatos draudimg, i§mokas (i§skyrus dienpinigius)
bei kelionés islaidas.

3. Prireikus pagal sutartj samdomi tarptautiniai ir vietiniai
darbuotojai.

4. Treciosios valstybés prireikus taip pat gali komandiruoti
misijos darbuotojus. Kiekviena komandiruojanti trecioji valstybé
padengia islaidas, susijusias su savo komandiruotu personalu,
jskaitant atlyginimus, sveikatos draudimg, iSmokas bei kelionés
islaidas.

7 straipsnis
Personalo statusas

1.  Dél SMA ir jos personalo Aclehe statuso, jskaitant atitin-
kamais atvejais privilegijas, imunitetus ir papildomas garantijas,
reikalingas misijai jvykdyti ir sklandZiai funkcionuoti, susita-
riama Sutarties 24 straipsnyje nustatyta tvarka. Generalinis
sekretorius — vyriausiasis jgaliotinis, padédamas pirmininkaujan-
Ciai valstybei narei, gali jos vardu derétis dél tokio susitarimo.

2. Valstybé naré ar ES institucija, komandiravusi personalo
narj, yra atsakinga uZz bet kurias su komandiruote susijusias
darbuotojo pretenzijas ar pretenzijas dél darbuotojo. Atitinkama
valstybé naré ar ES institucija yra atsakinga uZ bet kokio
ieskinio pareiskimg komandiruotam darbuotojui.

3. Idarbinimo salygos ir tarptautiniy bei vietiniy darbuotojy,
dirban¢iy pagal sutartj, teisés ir pareigos nustatomos misijos
vadovo ir personalo nario sutartyse.

8 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1.  SMA struktiirai nustatoma vieninga pavaldumo tvarka.

2. Politinis ir saugumo komitetas (PSK) vykdo misijos poli-
tine kontrole ir strategiskai jai vadovauja.

3. Misijos vadovas atsiskaito generaliniam sekretoriui -
vyriausigjam jgaliotiniui.

4. Generalinis sekretorius — vyriausiasis jgaliotinis duoda
nurodymus misijos vadovui.

9 straipsnis
Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1. PSK Tarybos atsakomybe pavedama misijos politiné kont-
rolé ir strateginis vadovavimas jai. Taryba jgalioja PSK misijos
tikslais bei jos vykdymo laikotarpiu priimti atitinkamus spren-
dimus pagal Sutarties 25 straipsnio trecig pastraipg. Sis jgalio-
jimas apima jgaliojimus i§ dalies keisti OPLAN bei pavaldumo
tvarkg. Tarybai palickami jgaliojimai spresti dél misijos tiksly ir
jos nutraukimo.

2. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

3. Apie misijos eiga PSK reguliariai gauna misijos vadovo
ataskaitas. Prireikus PSK gali kviesti misijos vadova | savo posé-
dzius.

10 straipsnis
Treciyjy valstybiy dalyvavimas

1. Nepazeidziant ES sprendimy priémimo autonomijos ir jos
bendros institucinés struktiiros, stojanciosios valstybés kvie-
¢iamos, o treciosios valstybés gali bati kvie¢iamos prisidéti
prie SMA, su salyga, kad jos padengia su savo komandiruotais
darbuotojais susijusias iSlaidas, jskaitant atlyginimus, didelés
rizikos draudimg, iSmokas ir kelionés j Aceha (Indonezija) ir
atgal ilaidas, bei prireikus prisideda prie SMA veiklos ilaidy
padengimo.

2. Treciosios valstybés, prisidedancios prie SMA islaidy
padengimo, turi tas pacias teises ir pareigas vykdant kasdienj
misijos valdyma kaip ir Sioje misijoje dalyvaujancios valstybés
narés.

3. Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél
sitilomy jnasy priémimo ir jsteigti Prisidedanciy valstybiy komi-
teta.

4. I$sami treCiyjy valstybiy dalyvavimo tvarka nustatoma
susitarimu pagal Sutarties 24 straipsni. Generalinis sekretorius
— vyriausiasis jgaliotinis, padédamas pirmininkaujanciai valstybei
narei, gali jos vardu derétis dél tokios tvarkos. Jei ES ir trecioji
valstybé buvo sudariusios susitarimg, nustatantj tos tre¢iosios
valstybés dalyvavimo ES kriziy valdymo operacijose sglygas,
tokio susitarimo nuostatos taikomos vykdant SMA.
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11 straipsnis
Saugumas

1. Misijos vadovas, konsultuodamasis su Tarybos saugumo
tarnyba, atsako uZ tai, kad bty laikomasi minimaliy saugumo
standarty pagal priimtus Tarybos saugumo nuostatus.

2. Vykdydamas generalinio sekretoriaus — vyriausiojo igalio-
tinio nurodymus, misijos vadovas konsultuojasi su PSK dél
saugumo klausimy, susijusiy su misijos dislokavimu.

3. SMA darbuotojai, prie§ pradédami vykdyti savo pareigas,
dalyvauja privalomame mokyme saugumo klausimais.

12 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Finansiné orientaciné suma, skirta su SMA susijusioms
islaidoms padengti, yra 9 000 000 EUR.

2. Klaidos, finansuojamos i§ 1 dalyje nurodytos sumos, yra
tvarkomos pagal ES bendrajam biudZetui taikoma tvarkg ir
taisykles, iSskyrus tai, kad bet koks iSankstinis finansavimas
nelieka Bendrijos nuosavybe. Tre¢iyjy valstybiy nacionaliniams
subjektams leidZiama dalyvauti konkursuose dél sutar¢iy suda-

rymo.

3. Misijos vadovas yra atskaitingas Komisijai dél visy ES
bendrajam biudZetui priskirty iSlaidy ir dél $ito pasiraso sutartj
su Komisija.

4. ISlaidos padengiamos nuo $iy bendryjy veiksmy jsigalio-
jimo dienos.

13 straipsnis
Bendrijos veiksmai
1. Taryba ir Komisija, kiekviena pagal savo jgaliojimus, uztik-
rina $iy bendryjy veiksmy jgyvendinimo ir Bendrijos iSorés

veiklos pagal Sutarties 3 straipsnio antra pastraipg nuosekluma.
Taryba ir Komisija bendradarbiauja siekdamos $io tikslo.

2. Taryba taip pat pazymi, kad reikia imtis koordinavimo
priemoniy Banda Acehe ir Dzakartoje, atsiZvelgiant i aplinkybes,
bei Briuselyje.

14 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1. Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, generaliniam
sekretoriui — vyriausiajam jgaliotiniui leidZiama, atitinkamais

atvejais ir pagal misijos veiklos reikmes, teikti su Siais bendrai-
siais veiksmais susijusioms treciosioms valstybéms iki ,REST-
REINT UE“ lygio jslaptinta ES informacija ir dokumentus,
parengtus $iai misijai.

2. I8kilus konkreciai ir neatidéliotinai baitinybei, generaliniam
sekretoriui — vyriausiajam jgaliotiniui, vadovaujantis Tarybos
saugumo nuostatais, taip pat leidziama teikti priimanciajai vals-
tybei iki ,RESTREINT UE“ lygio jslaptinta ES informacija ir
dokumentus, parengtus Siai misijai. Visais kitais atvejais tokia
informacija ir dokumentai priimanciajai valstybei teikiami
tokia tvarka, kuri atitinka priimanciosios valstybés bendradarbia-
vimo su ES lygi.

3. Generaliniam sekretoriui — vyriausiajam jgaliotiniui
leidziama atskleisti su $iais bendraisiais veiksmais susijusioms
treCiosioms valstybéms bei priimanciajai valstybei nejslaptintus
ES dokumentus, susijusius su Tarybos svarstymais dél Sios
misijos, kuriems taikomas profesinio slaptumo reikalavimas
pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy (*) 6 straipsnio 1 dalj.

15 straipsnis
PerZiiira

Taryba ne véliau kaip iki 2006 m. kovo 15 d. jvertina, ar SMA
turéty biti pratesta.

16 straipsnis
Isigaliojimas ir galiojimo trukmé
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.

Jie netenka galios 2006 m. kovo 15 d.

17 straipsnis

Paskelbimas
Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. STRAW

(") 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas 2004/338/EB, Euratomas,
patvirtinantis Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 106,
2004 4 15, p. 22). Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2004/701/EB, Euratomas (OL L 319, 2004 10 20, p. 15).
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